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Bienvenidos 

Lindau, una ciudad comerciante e internacional, 
está situada al sur de Alemania a orillas del Lago 
de Constanza y en las cercanías de los Alpes. La 
ciudad-isla meta de muchos vacacionistas y con 
numerosas ferias y congresos internacionales, 
ofrece, gracias a su magnífico entorno, y unido a 
esto las tantas posibilidades para el tiempo libre, 
el mejor ambiente para ampliar sus estudios. 
Desde 1985 nuestra escuela imparte cursos de 
alemán de una muy alta calidad en una atmósfe-
ra amistosa y familiar. Nuestros alumnos provie-
nen de todas partes del mundo, para tomar parte 
en nuestros cursos de idioma y al mismo tiempo 
disfrutar su estancia en una de las regiones mas 
hermosas del centro de Europa. 

Welcome

Lindau, an international 
trading town with a histori-
cal centre, is situated in 
Southern Germany on 
Lake Constance and close 
to the Alps. 
The town is situated on 
an island and is a prime 
destination for both, holi-
day makers and conference 
delegates. Lindau and its 
surrounding area 
provide the best possible 
setting in which to continue 
your studies. 
We hold our high quality 
German courses here since 
1985 in a friendly and 
familiar atmosphere. Our 
students come from all 
over the world, taking part 
in our German courses 
and having the opportunity 
to enjoy themselves in 
one of Central Europe’s 
most beautiful regions. 

Herzlich willkommen

Lindau, die internationale Handels-
stadt mit historischem Zentrum, liegt 
im Süden Deutschlands im Bodensee, 
in unmittelbarer Nähe der Alpen:
Die Inselstadt, Ziel vieler Urlauber 
und Veranstaltungsort für zahlreiche 
internationale Tagungen, bietet dank 
seiner herrlichen Umgebung und den 
damit verbundenen Freizeitmöglich-
keiten den optimalen Rahmen für eine 
Weiterbildung.
Seit 1985 organisiert unsere Schule 
Deutschkurse von hoher Qualität 
in einer freundlichen und familiären 
Atmosphäre.
Unsere Studenten kommen aus allen 
Teilen der Welt, um an einem unserer 
Sprachprogramme teilzunehmen 
und Ihren Aufenthalt in einer der 
schönsten Gegenden Mitteleuropas 
zu genießen.
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The school 

is situated in the heart of the 
old town centre, in a quiet 
sidestreet in the pedestrian 
zone. The school has modern 
classrooms, a cafe with a 
terrace, a library, a media 
library with video, audio 
and computers, internet and 
e-mail access – everything 
that is required for a high 
quality language course. 
All teachers are very well 
qualified and have extensive 
experiences in teaching Ger-
man as a foreign language. 

Quality

From 2003 on, we are a certi-
fied member of EAQUALS 
(European Association for 
Qualified Language Schools) 
and thus belong to the 
european-wide accredited 
language schools with the 
guarantee of a high quality. 

Arrival and departure 

By rule arrival time is on 
the Sunday afternoon 
before the start of the course 
and departure is on the 
Saturday after the end of 
the course. 

Transfer 

Lindau can easily be 
reached by train, air or car. 
The next airports are in: 
Friedrichshafen (20 km), 
München (190 km),
Zürich (140 km)

La escuela 

Nuestras instalaciones se ubican en el edificio 
de la antigua estación de tren junto al puerto 
de la isla de Lindau.  Modernas aulas, una 
cafeteria con terraza, una medióteca con Video, 
Audiocomputadoras, e-mail y internet ofrecen 
las mejores condiciones para un curso exitoso. 
Todos los profesores cuentan con una amplia 
experencia en la enseñanza del alemán como 
lengua extranjera.

Calidad

Desde 2003 somos miembros de pleno derecho 
de EAQUALS (European Association for Qualified 
Language Schools) y pertenecemos asi a la 
red de Escuelas Europeas que ofrecen con 
reconocida garantia gran variedad de programas 
con el más alto nivel de calidad.

Llegada y salida

La llegada tiene lugar normalmente el domingo 
por la tarde anterior al inicio del curso, la 
salida el sábado posterior al final del curso hasta 
las 12.00 horas.

Transfer

Es fácil de llegar a Lindau por medio del tren, 
auto o avión. Los aeropuertos mas cercanos son: 
Friedrichshafen (20 km), Munich (190 km), 
Zurich (140 km)

Schule

Die Schule

Unsere Räumlichkeiten liegen im 
historischen Bahnhof am Hafen der 
Inselstadt. Moderne Unterrichts-
räume, eine Cafeteria mit Terrasse, 
eine Bibliothek, eine Mediathek mit 
Video, Audio und Computer sowie 
Internet und e-mail für unsere Studen-
ten bieten beste Voraussetzungen 
für einen erfolgreichen Sprachkurs.
Alle Lehrerinnen und Lehrer verfügen 
über eine qualifizierte Ausbildung und 
mehrjährige Erfahrung im Unterricht 
von Deutsch als Fremdsprache.

Qualität

Seit 2003 sind wir zertifiziertes 
Mitglied bei EAQUALS (European 
Association for Qualified Language 
Schools) und gehören somit zu 
den europaweit anerkannten Sprach-
schulen mit der Garantie für hohe 
Qualität! 

An- und Abreise

Die Anreise erfolgt in der Regel 
am Sonntagnachmittag vor Kurs-
beginn, die Abreise am Samstag 
nach Kursende bis 12.00 Uhr.

Transfer

Lindau ist mit dem Zug, dem Flugzeug 
und dem Auto gut zu erreichen. 
Die nächstgelegenen Flughäfen sind: 
Friedrichshafen (20 km), München 
(190 km), Zürich (140 km).
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Medios de Transporte en Lindau

La bicicleta es el mejor medio de transporte en 
Lindau. La escuela renta bicicletas a precios 
muy convenientes. Además, la ciudad dispone 
de una moderna red de autobuses, la cual, en 
el curso de media hora enlaza todos los puntos 
de la ciudad.

Alojamiento

familias 
(maximo 20 minutos de la escuela)

estos alojamientos ofrecen la oportunidad de 
practicar practicamente lo aprendido y además 
formarse una idea de la vida en el país anfitrión. 
Usted vive sólo o junto con otro estudiante de 
diferente lengua materna.

Apartamentos para estudiantes 
(5 minutos de la escuela)

Estas habitaciones se las facilitamos con uso 
de cocina y cuarto de baño en común, en uno 
de nuestros apartamentos (Sat- TV, teléfono ...)
 
Hoteles, pensiones, apartamentos 
amueblados

A petición del alumno reservaremos esta 
posibilidad de alojamiento.

Travelling in Lindau 

The best way of getting 
around is by bicycle. The 
school finds bicycles for 
the students to rent at 
reasonable prices. Buses 
connect the suburbs with 
the town centre every 
half hour.

Accomodation 

Host family (max. 20 min. 
from the school) 

This accomodation enables 
further opportunity to 
practice the language and 
to experience a taste of 
local life. Students stay 
alone or with one other 
student of a different native 
language. 

Student apartments 
(5 min. from the school)
 
We offer rooms with a 
shared kitchen and bath-
rooms in one of our student 
apartments (Sat-TV, tele-
phone, washing machine 
...) near the school.

Hotels, hostels 
and holiday flats 

We arrange reservations 
and bookings on your 
behalf. 

Unterbringung

Verkehrsmittel in Lindau

Das optimale Verkehrsmittel in 
Lindau ist das Fahrrad. Die Schule 
vermittelt zu günstigen Preisen  
Mieträder. Ansonsten verfügt die 
Stadt über ein modernes Bussystem, 
das im Halbstundentakt alle Stadt-
teile verbindet.

Die Unterbringung

Die Gastfamilie 
(max. 20 Minuten von der Schule)

Diese werden von uns sorgfältig aus-
gewählt und bieten die Gelegenheit, 
das Gelernte praktisch anzuwenden 
und zudem einen Einblick in das 
Leben des Gastlandes zu bekommen. 
Sie wohnen allein oder mit einem 
anderssprachigen Studenten zusam-
men.

Studentenappartments 
(5 Minuten von der Schule)

Diese Zimmer vermitteln wir mit 
Küchenbenutzung und gemein-
samem Bad in einem unserer 
Studentenappartments (Sat-TV, 
Telefon, Waschmaschine... ) 

Hotels, Pensionen, 
Ferienwohnungen

Auf Wunsch buchen wir für Sie 
eine entsprechende Unterkunft.
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Programa adultos

Los cursos

Enseñamos a través del método de conversación, 
es decir hablar Alemán desde el primer diá. 
Después de un exámen los participantes serán 
asignados al nivel adecuado.Diferenciamos cinco 
niveles. Al final de los cursos, los participantes 
recibirán un diploma de la escuela.

Aprender alemán – en la clase

En clases a grupos pequeños el programa de 
enseñanza se adapta al nivel y a los deseos 
de los estudiantes. 
Base del programa de enseñanza es una gramá-
tica con orientación práctica. Además de los 
objetivos de comprender lo oido y leido así 
como expresarse por escrito, consideramos 
de suma importancia perfeccionar y consolidar 
la habilidad de expresarse oralmente. 
Los temas seleccionados son de tipo general 
o técnico, lo que depende de las posibilidades 
y necesidades de los participantes. 
Les presentamos el programa con el apoyo de 
medios técnicos como video y audio y en un 
agradable ambiente, lo que es una condición 
básica importante para un curso de idiomas 
exitoso.

Programme Adults

The courses

We teach in German from 
day one. After taking an 
assessment test, students 
are divided into appropri-
ate classes. Classes are 
available at five levels. 
At the end of the course 
the participant receives a 
certificate from the school. 

Learning German – 
in the classroom

The tuition in our little 
classes is tailored to fit the 
needs and wishes of the 
students. 
Apart from aiming at a mas-
tery of oral and reading 
comprehension and written 
expression, the most 
important goal of our 
courses is to improve and 
consolidate the fluency of 
each one of our students. 
The basis of our lessons is 
a practice-orientated gram-
mar. The topics chosen can 
either be general or linked 
to the needs of specific 
professions, according to 
the capabilities and 
requirements of the partici-
pants. We present our 
subject matter with the aid 
of a variety of technical 
resources, e.g. audiovisual, 
in a pleasant atmosphere – 
an important requirement 
for a successful language 
course.

Programm Erwachsene

Programm Erwachsene

Kurse

Wir unterrichten nach der einsprachi-
gen Unterrichtsmethode, das heißt 
Deutsch vom ersten Tag an.
Nach einem Einstufungstest werden 
die Teilnehmer in entsprechende 
Klassen eingeteilt. Wir unterscheiden 
fünf Leistungsstufen. Am Ende des 
Kurses erhält jeder Teilnehmer ein 
Zeugnis der Schule.

Deutsch lernen – im Unterricht

In kleinen Lerngruppen werden 
die Lerninhalte auf das Niveau und die 
Wünsche der Lernenden abgestimmt. 
Neben den Lernzielen – Hörverstehen, 
Leseverstehen und schriftlicher Aus-
druck – ist es unser wichtigstes 
Kursziel, die Sprechfertigkeit jedes 
Einzelnen zu verbessern und zu fes-
tigen. Basis des Unterrichts ist eine 
praxisorientierte Grammatik.
Die gewählten Themen sind sowohl 
allgemein als auch fachspezifisch,
 je nach den Möglichkeiten und 
Bedürfnissen der Teilnehmer. Wir 
präsentieren den Lernstoff, unter-
stützt von verschiedensten techni-
schen Hilfsmitteln wie Video und 
Audio, in einer angenehmen Lern-
atmosphäre – einer wichtigen 
Voraussetzung für einen erfolg-
reichen Sprachkurs!
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Aprender alemán – por su cuenta

Nuestra medioteca ofrece diversas oportunida-
des para aprender e alemán individualmente. 
Se aprende con programas computarizados, 
videos, cassettes y libros exactamente lo que 
Ud. le interesa o que quiera profundizar.

Aprender alemán – en el tiempo libre

Nuestros profesores organizan y acompañan 
diversas actividades para cualquier gusto: 
excursiones por las montañas y en bicicleta 
visitas a industrias de manufactura y empresas 
en la región, cenas comunes o fiestas o nuestra 
sala de cine semanal.

Aprender alemán – en la práctica

A los participantes de cursos trimestrales les 
proporcionamos prácticas en una empresa en 
Lindau, si así lo desean. Buscamos un puesto 
adecuado que sea compatible con los intereses 
individuales de cada participante, ofreciéndoles 
la posibilidad de familiarizarse con el respectivo 
campo de actividad y de aplicar el alemán apren-
dido en la práctica.

Aprendiendo aún después del curso

Estudio a distancia – es nuestra propuesta para 
todos los que, terminado el curso, deseen con-
tinuar con el aprendizaje del idioma aleman con 
nuestra ayuda. Gracias a internet y e-mail ofrece-
mos, despues del curso y en su país, la posi-
bilidad de continuar su aprendizaje individual 
bajo la supervisión de nuestros maestros.

Learning German – 
through selfstudies 

Our media-library offers 
a wide range of possibi-
lities for individual self-
instruction. Regarding
 your interests, your 
strengths and weak points, 
you will learn exactly 
what you want to intensify 
in addition to classes. The 
media-library is equipped 
with computer-aided-learn-
ing-programmes, learning-
videos, tapes and, of 
course, all kinds of books.

Learning German – 
in leisure time 

Members of our teaching 
team organize and accom-
pany many varied activities 
for all tastes: excursions, 
mountain walks or cycle 
trips; sightseeing; visits
 to local businesses and 
companies, common 
dinners, parties or our 
weekly school-cinema.

German – in practice

On request we arrange 
practical training for the 
participants of trimester 
courses with a Lindau 
company. We can find a 
suitable placement for 
every interest (minimum 
1 month).

Learning German –
even after your course 

Distance learning – this is 
our offer for all students 
who wish to continue their 
studies with our help back 
home. Thanks to internet 
and e- mail as well as the 
support by our teachers we 
offer the possibility to 
improve individually your 
German in your country.

Deutsch lernen – im Selbststudium

Unsere Mediathek bietet zum in-
dividuellen Lernen verschiedenste 
Möglichkeiten. Sie lernen ent-
sprechend Ihren Interessen oder 
Schwächen mit Computerlernpro-
grammen, Lernvideos, Kassetten 
und Büchern genau das, was Sie 
zusätzlich zum eigentlichen Unter-
richt vertiefen wollen oder inter-
essiert.

Deutsch lernen – in der Freizeit

Mitglieder unseres Lehrteams orga-
nisieren und begleiten eine Vielzahl 
unterschiedlicher Aktivitäten für 
jeden Geschmack: Ausflüge, Berg-
touren oder Radtouren, Besichti-
gungen, Exkursionen zu Gewerben 
und Unternehmen der Region, 
gemeinsame Abendessen oder Feste 
oder unser wöchentliches Schulkino. 

Deutsch lernen – in der Praxis

Auf Wunsch vermitteln wir gerne allen 
Teilnehmern eines Trimesterkurses 
ein Praktikum in einem Lindauer 
Unternehmen. Entsprechend den 
Interessen jedes Einzelnen finden 
wir einen geeigneten Praktikumsplatz 
(mindestens 1 Monat). 
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Cursos principales 20

Este curso proporciona los puntos fundamen-
tales en el aprendizaje del Alemán (hablar, 
entender, leer y escribir). Estos cursos sirven 
para ampliar o profundizar su actual nivel del 
idioma alemán.

Cursos principales 25

Este curso completa el curso principal 20 y pro-
porciona 5 horas adicionales por la tarde a la 
semana. En estas clases se profundiza la ense-
nanza de las clases de la mañana y se preparan 
los temas de los exámenes.

Cursos trimestrales 20 / 25

Estos cursos ofrecen la posibilidad al término 
de un curso completo de idiomas, de presentarse 
a un examen reconocido. Estos cursos para
 principiantes y avanzados representan la base 
ideal para una formación profesional.

Main course 20

In the mornings the course 
covers all the basic require-
ments for learning German 
as a foreign language 
(speaking, understanding, 
reading and writing). This 
course serves to refresh, 
intensify and expand the 
participant’s knowledge. 

Main course 25

This course adds five 
further lessons to the main 
course 20 in the after-
noons. In these lessons 
subjects from morning-
lessons will be intensified. 
They also cover topics for 
exams, on which a student 
is prepared for, according 
to his level.

Trimester course 20 / 25

This is the ideal contribu-
tion to your professional 
education or supplementa-
ry training – suitable for 
beginners and advanced 
students. The course offers 
the opportunity to sit a 
recognized examination at 
the end.

Kurse Erwachsene

Hauptkurs 20

Vormittags vermittelt dieser Kurs 
in kleinen Klassen alle Grundfertig-
keiten der Fremdsprache Deutsch 
(Sprechen, Verstehen, Lesen und 
Schreiben). Dieser Kurs dient der 
Auffrischung oder Vertiefung bereits 
vorhandener Deutschkenntnisse.

Hauptkurs 25

Dieser Kurs ergänzt den Hauptkurs 
20 um fünf zusätzliche Unterrichts-
stunden pro Woche an den Nachmit-
tagen. In diesen Lektionen werden 
die Lerninhalte des Vormittags ver-
tieft und Themen von Prüfungen 
behandelt, auf die unsere Schule 
in den einzelnen Niveaustufen vor-
bereitet.

Trimesterkurs 20 / 25

Dieser Kurs ist der ideale Baustein im 
Rahmen einer beruflichen Aus- oder 
Weiterbildung – geeignet für Anfänger 
und Fortgeschrittene – und bietet am 
Ende eines fundierten Sprachkurses 
die Möglichkeit, eine anerkannte Prü-
fung abzulegen.
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Curso intensivos

Estos cursos se combinan con los cursos 
principales y con clases privadas por las tardes. 
Es la mejor alternativa para el participante que, 
ya sea quiera aprender alemán en poco tiempo 
o lo necesite para conocimientos específicos 
en su profesión o en su carrera. El número de 
semanas es independiente al total de semanas 
del curso.

Cursos individuales

Estos cursos seran preparados segun deseos  
y necesidades del participante. 

Cursos especiales

Ofrecemos cursos “a la medida” para su  
grupo de aprendizaje. Contenido, intensidad 
y duración serán establecidos por Usted.

Exámenes

Preparamos los estudiantes para diferentes 
exámenes. Según el tipo de prueba, llevamos 
a cabo estos exámenes en nuestra escuela 
o sugerimos las instituciones responsables 
correspondientes. 

Intensive course

This course complete 
a group course in the 
mornings with a one-to-
one course with five 
lessons per week in the 
afternoons. 
It is especially beneficial 
for those who need to 
learn German in a short 
time or for those who 
require specialist know-
ledge for their job or 
education. Lesson subjects 
will be arranged indivi-
dually. This course is 
independent of the length 
of the the main course.

Individual course 

This is tailored to the 
specific requirements 
of the participant. 

Special courses

We offer tailor-made cours-
es for groups on demand. 
Subjects, duration, date 
and number of lessons can 
be arranged individually, 
according to your needs 
and aims.

Exams

We prepare students for 
several exams, according 
to our different levels. 
Depending on the type 
we organize exams our-
selves in our school or 
we arrange contact with 
external institutions.

Einzelstunden

Dieser Kurs ergänzt die Hauptkurse 
mit Einzelstunden an den Nachmit-
tagen. Das ist die optimale Möglich-
keit für Teilnehmer, die entweder in 
kurzer Zeit Deutsch lernen wollen oder 
Deutsch für spezielle Fachgebiete in 
Beruf oder Ausbildung benötigen. Die 
Anzahl der Stunden ist frei wählbar.

Individualkurs

Dieser Kurs wird auf die Wünsche 
und Bedürfnisse der Teilnehmer 
zugeschnitten.

Sonderkurse 

Auf Anfrage stellen wir gerne 
„Kurse nach Maß“ für Lerngruppen 
zusammen. Inhalte, Intensität
und Dauer werden von Ihnen fest-
gelegt. 

Prüfungen

Wir bereiten in den unterschiedlichen 
Niveaustufen auf verschiedene 
Sprachprüfungen vor. Je nach Prü-
fungsart führen wir diese Prüfungen in 
unserer Schule durch oder verweisen 
Interessenten an dafür zuständige 
Institutionen.
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Tiempo libre

Lindau ofrece una cantidad excepcional de  
posibilidades para el esparcimiento. Esto se lo 
debe la ciudad gracias a su privilegiada situación 
geográfica en el triángulo de los tres paises. 

Cultura y entretenimiento

La misma ciudad dispone de numerosas ofertas:
Restaurantes, tabernas, discotecas, un teatro, 
galerias, museos, cines, cafés al aire libre... 
La oferta de eventos va desde conciertos de toda 
clase, pasando por representaciones al aire libre 
en las plazas y callejones de Lindau hasta las 
muchas fiestas tradicionales de la ciudad . Las 
cercanas ciudades de Bregenz y Friedrichshafen 
completan con su valioso y variado calendario de 
representaciones la gama de ofertas culturales.

Leisure time 

For a small town, Lindau 
has an extraordinary  
variety of leisure attrac-
tions to offer. Above all, 
this is due to the special 
place the town is situated 
where three countries 
meet, resulting in an 
international atmosphere. 

Culture and 
entertainment 

The town has much to offer: 
restaurants, pubs, discos, 
theatre, galleries,  
museums, cinemas, street 
cafes... 
The entertainments offered 
range from all sorts of 
concerts and open air 
events in Lindau’s squares 
and lanes to the many 
traditional town festivals.
The neighbouring towns 
Bregenz and Friedrichs-
hafen with their pro-
grammes complete the 
whole range of cultural 
activities on offer.

Freizeit
Freizeit

Lindau bietet eine Vielzahl an Freizeit-
möglichkeiten. Dies verdankt die 
Stadt vor allem ihrer exponierten Lage 
im Dreiländereck und ihrer Internatio-
nalität.

Kultur und Unterhaltung

Die Stadt selbst verfügt über eine 
breite Auswahl an Restaurants, 
Kneipen, Diskotheken, Kinos, Theater, 
Galerien, Museen, Straßencafes. 
Das Veranstaltungsprogramm reicht 
von Konzerten aller Art über Freiluft-
veranstaltungen auf Lindaus Plätzen 
und Gassen bis hin zu den vielen 
traditionellen Festen der Stadt. Die 
angrenzenden Städte Bregenz und 
Friedrichshafen ergänzen mit ihren 
hochwertigen und vielseitigen Veran-
staltungskalendern das Spektrum 
an kulturellen Angeboten.
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[urlaυp]Excursiones 

Meersburg, la isla de Mainau, Constanza, los 
castillos del Rey de Bavaria, el Allgäu, Munich, 
Suiza, Zürich, Austria, el Salto de Rhin son sólo 
algunos ejemplos. Los Alpes son un paraíso para 
los que gustan de las caminatas y el alpinismo.

Possibilidades deportivas

Cualquiera y cada uno de los deportes en Lindau 
se escriben con mayúscula. Todo el año es 
posible practicar tennis, squash, natación, 
hipismo, trotar, deportes de pelota,. En verano 
ofrece el lago todas las formas de deporte 
acuático: Velo, remo o surf. En invierno Lindau 
dispone de una pista de hielo y en las cercanas 
estaciones invernales podrà disfrutar de pistas 
para esquí de renombre internacional como 
St. Anton, Montafón o Oberstdorf.

Excursions 

Among others, visits are 
made to Meersburg, the 
oldest castle in Germany, 
Mainau Island, Constance, 
King Ludwig’s castles, 
Munich, Switzerland, 
Zurich, Austria, the Rhein-
fall, Allgäu ... The nearby 
Alps are a paradise for 
walkers and climbers .

Sports 

Lindau is a very good place 
for every conceivable type 
of sport. Cycling, tennis, 
squash, swimming, riding, 
ball games, jogging, para-
gliding... are all possible. 
In the summer, the lake 
offers all sorts of water 
sports: sailing, rowing or 
windsurfing. 
In winter Lindau has its 
own ice-rink, winter sports 
resorts (St. Anton, Monta-
fon, Oberstdorf...) are 
within easy reach and offer 
skiing trails of interna-
tional repute. 

Ausflüge

Meersburg, Insel Mainau, Konstanz, 
die Königsschlösser, das Allgäu, 
München, die Schweiz, Zürich, Öster-
reich und der Rheinfall sind nur einige 
Beispiele. Die nahen Alpen sind 
ein Paradies für Wanderer und Berg-
steiger.

Sportmöglichkeiten

Jegliche Art von Sport wird in Lindau 
großgeschrieben. Beispiele sind 
Tennis, Squash, Schwimmen, Reiten, 
Ballsport, Joggen, Klettern, Para-
gliding, Rafting ...
Im Sommer bietet der See viele Was-
sersportmöglichkeiten wie Segeln, 
Rudern oder Windsurfen.
Im Winter verfügt Lindau über eine 
Eisbahn und die schnell erreichbaren 
Wintersportorte wie z.B. St. Anton, 
Montafon, Oberstdorf oder der 
Schweiz bieten Pisten von interna-
tionalem Ruf.
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Cursos Juveniles 13 – 16 años

Vacaciones inteligentes en 
el lago de Constanza

Desde 1985, durante los meses de verano, se 
reúnen en Lindau, en el lago de Constanza, 
jóvenes de todas partes de Europa para partici-
par en nuestros cursos de idioma. Jóvenes y 
entusiastas profesoras y profesores imparten 
interesantes y variadas clases. Pequeños grupos, 
múltiples programas recreativos, el alojamiento 
con agradables familias y naturalmente la hermo-
sa ciudad con sus impresionantes alrededores, 
hacen que estos cursos sean para nuestros jóve-
nes alumnos una experiencia inolvidable.

Las clases

máximo 14 participantes por grupo

Después de un examen de evaluación los alum-
nos serán distribuídos en niveles, según sus 
correspondientes conocimientos.En pequeños 
grupos con alumnos de diferente lengua mater-
na, se hablará solo alemán desde el primer día 
de clases. 
La meta de nuestros cursos es, mejorar la facili-
dad de expresión de los participantes. Por lo 
cual se reducirá a un mínimo indispensable la 
enseñanza teórica de la gramatíca alemana. 
Las formas gramaticales son, con preferencia 
practicadas con la ayuda de situaciones de la 
vida cotidiana.

Youth Course
13 – 16 years

Intelligent holidays
on Lake of Constance

Since 1985 young people 
from all over Europe have 
been meeting in Lindau 
on Lake Constance at our 
holiday language courses.
Interesting and varied 
lessons, devised by young 
and motivated teachers, 
small classes, a comprehen-
sive leisure programme, 
friendly host families and 
of course a beautiful town 
set in glorious surrounding, 
all go towards making 
these courses a memorable 
experience for our young 
guests.

The classes 

maximum 14 students 
per class

After taking an initial 
assessment test, our teen-
age students are divided 
into levels of ability. In these 
small classes consisting of 
pupils with the widest range 
of native languages, only 
German is spoken from the 
first day of the course on.
The goal of our courses is 
above all to improve the 
practical language abilities 
of our students. This is why 
the theoretical teaching 
of German grammar is kept 
to what is necessary and 
meaningful. Points of gram-
mar are illustrated principal-
ly in practical contexts and 
situations.

Jugendkurse

Jugendkurse 13 – 16 Jahre

Intelligente Ferien am Bodensee

Seit 1985 treffen sich Jugendliche 
aus allen Teilen Europas in Lindau 
am Bodensee zu unseren Ferien-
sprachkursen. Den interessanten 
und abwechslungsreichen Unterricht 
gestalten junge und motivierte 

Lehrer und Lehrerinnen. Kleine 
Klassen, ein vielseitiges Freizeit-
programm, nette Gastfamilien und 
natürlich die schöne Stadt mit der 
herrlichen Umgebung machen 
diese Kurse für unsere jungen Gäste 
zu einem unvergeßlichen Erlebnis.

Der Unterricht

maximal 14 Teilnehmer pro Klasse

Nach einem Einstufungstest werden 
die Jugendlichen in Leistungsstufen 
unterteilt. In den kleinen Klassen 
mit Schülern verschiedenster Mutter-
sprachen wird vom 1. Schultag an nur 
Deutsch gesprochen.
Das Ziel unserer Kurse ist es, vor 
allem die praktischen Sprachfertig-
keiten der Teilnehmer zu verbessern. 
Darum wird der theoretische Unter-
richt der deutschen Grammatik 
auf ein notwendiges und sinnvolles 
Maß beschränkt. Die Grammatik-
formen werden vorrangig anhand von 
praxisbezogenen Anlässen und Situa-
tionen geübt.



[frɔndliçə unt familjεrə

[dɔtʃkursə   fɔn hoər kvalitεt]

[dɔtʃ fɔm   erstən tɑk]

[fratsat]

Además del material de enseñanza que suminis-
tramos, empleamos tambien películas, cintas 
magnetofónicas, periódicos y articulos actuales. 
Los temas de las clases son modernos y sobre 
todo son seleccionados y compuestos acorde 
al interés de la juventud.Con este concepto per-
seguimos nuestra meta: 
Estudiar “intensivamente – pero con diversión”

Horarios de clases: 
4 horas (45 min.) diariamente 9.00 - 12.30

Clausura: 
Los participantes recibirán el 
“Lindauer Sprachdiplom”.

Materiales: 
Todos los materiales de enseñanza están 
incluídos en el precio 

Tiempo libre

La escuela organiza durante el curso un pro-
grama muy variado en actividades, que es 
delineado y acompañado por el profesorado. 

Excursiones 

En el precio es incluido un viaje de dos dias a 
Munich y cada semana una excursion de medio 
diá y una de todo un diá. 

Excursion de dos diás a Munich. 
Con toda seguridad uno de los puntos cumbres 
de estos cursos es la visita a la “Metrópolis con 
corazón”. Entre otras, se incluyen en el programa 
las vistas al museo alemán, al parque olímpico, 
al centro histórico de la ciudad, a los estudios 
cinematográficos Bavaria.

In addition to the teaching 
materials which we put 
together ourselves, we also 
use films, tapes, news-
papers and recent articles. 
Teaching topics are up-to-
date and, above all, 
selected and compiled for 
youthful tasts. With this 
scheme we pursue our goal: 
“intensive but enjoyable 
learning”.

Lessons: 
4 lessons daily from 
9.00 –12.30

Certificate: 
At the end of the course 
students receive 
a Language Diploma.

Course materials:
All teaching materials 
are included in the price 
of the course.

Leisure

The school organizes a var-
ied programme which is put 
together and supervised by 
our staff.

Excursions 

Included in the price is 
the excursion to Munich 
and weekly a halfday- and 
a fullday excursion.

Two-day trip to Munich. 
The visit to the “city with 
heart” is certainly one 
of the highlights of every 
course.
Among other attractions 
the German Museum, 
the Olympic Park, the old 
part of the city and the 
Bavarian Film Studios are 
all part of the programme.

Neben unseren selbst erstellten 
Unterrichtsmaterialien verwenden 
wir auch Filme, Kassetten, Zeitungen 
und aktuelle Artikel. Die Themen 
des Unterrichts sind zeitgemäß 
und entsprechend den Interessen 
der Jugendlichen ausgewählt und 
zusammengestellt. Mit diesem 
Konzept verfolgen wir unser Ziel: 
„Intensives Lernen – aber mit Spaß!“

Unterricht:
4 Stunden täglich von 9 – 12.30 Uhr

Abschluß:
Am Kursende erhalten die 
Teilnehmer ein Sprachdiplom.

Kursmaterial:
Alle Unterrichtsmaterialien 
sind im Kurspreis enthalten.

Freizeit

Die Schule und der Dialoge Freizeit-
club organisieren für die Kurse ein 
vielfältiges Programm.

Ausflüge 
 
Im Preis inklusive ist sowohl ein 
Ausflug nach München, als auch 
wöchentlich ein Halbtages- und 
ein Ganztagesausflug.

Zweitägiger Ausflug nach München:
Sicher einer der Höhepunkte eines 
jeden Kurses ist der Besuch der 
„Weltstadt mit Herz“. Deutsches 
Museum, Olympiapark, die Altstadt
und die Bavaria Filmstudios stehen 
unter anderem auf dem Programm.
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Otras excursiones

– a Mainau, la isla de las flores, al castilllo más 
 antiguo de Alemania, el Meersburg
– a las Alpes cercanas y a la cañada Rappenloch 
– a la ciudad de Bregenz y al pico Pfänder.
– Trineo de verano en Bezau
– Friedrichshafen con el nuevo museo  
 de Zeppelin
– Ravensburg
– St. Gallen y la visita de el Aquapark

Dialoge Freizeitclub 

Puntos fijos en nuestro programa de  
actividades para el tiempo libre son:
– fiesta de bienvenida
– visita guiada por la ciudad
– toda clase de deportes ( juegos de pelota, 
 new games...)
– Disco
– una parrillada en la costa del lago 
 de Constanza
– paseos en bicicleta 
– cine en la escuela
– la fiesta de despedida
Otras posibilidades que ofrece la escuela y el 
“Dialoge Freizeitclub” con precios minimos 
son: son tennis, hipismo, velear, golf (solamente 
con nuestra tarjeta del club) riverrafting, para-
pendio...

Alojamiento

Nuestra escuela se preocupa por alojar a los 
participantes con familias de Lindau simpáticas 
y amistosas, a las cuales conocemos personal-
mente y hemos seleccionado cuidadosamente. 
Nuestros participantes viven junto con otro 
alumno/a de la misma edad y de diferente lengua 
materna.

Additional excursions

– to Mainau, the Island of
  Flowers, to the oldest 
 castle in Germany, the 
 Meersburg
– to the nearby Alps and 
 “Rappenlochschlucht”
– to Bregenz and Pfänder 
 with the show of birds 
 of prey
– Friedrichshafen with the
  new Zeppelinmuseum
– Ravensburg
– St. Gallen with the 
 Aquapark “Säntispark”
– Sommerrodelbahn
 Bezau – summer-
 sledging in the alps

Dialoge Freizeitclub

Regular features of our 
leisure programme are 
– wellcome party
– all types of sport 
– a barbecue on the shores
 of Lake Constance
– schoolcinema
– Disco
– bike and boat trips
– guided townwalk
– fare-well party
In addition the Dialoge 
Freizeitclub organizes for 
reasonable prices tennis, 
riding, sailing, golf, 
windsurfing, squash...

Accommodation

Our school provides 
pleasant accommodation 
with likable and friendly 
Lindau families, all of 
whom we know personally 
and have chosen with care. 
Our students live with 
other students of the same 
age, but with a different 

Jugendkurse

Weitere Ausflugsziele: 

– Insel Mainau und Meersburg mit 
 der ältesten Burg Deutschlands 
– die nahen Alpen und die 
 Rappenlochschlucht 
– nach Bregenz und auf den Pfänder
 mit Raubvogelschau.
– Sommerrodelbahn in Bezau
– Friedrichshafen mit dem neuen
 Zeppelinmuseum
– Ravensburg
– St. Gallen und der Besuch des 
 Säntisparkes (Aquapark)

Dialoge Freizeitclub

Feste Punkte unseres 
Freizeitprogramms sind 
– Begrüßungsfest
– Sportangebote aller Art 
– ein Grillfest am Bodenseeufer
– Discos
– Bootsrallye
– Ausflüge mit dem Boot
– Schulkino
– Stadtführung
– das Abschlußfest
Weiterhin organisiert und vermittelt 
der Dialoge Freizeitclub zu günstigen 
Preisen Tennis, Squash, Reiten, 
Segeln, Windsurfen, Golf ( nur mit 
Golfclubkarte )

Die Unterbringung 

Unsere Schule sorgt für nette Unter-
künfte bei sympathischen und kon-
taktfreudigen Lindauer Familien, 
die wir alle persönlich kennen und 
sorgsam ausgesucht haben. Unsere 
Kursteilnehmer wohnen mit einem 
gleichaltrigen, anderssprachigen 
Schüler zusammen.


